Episodio 38 - ¢Quién es judio?

Quién “otorga” judeidad: ¢El padre, la madre o ambos? Un
debate sobre la matri-patrilinealidad

En los tiempos biblicos "el judaismo" pasaba por linea paterna. En la época rabinica la
ley cambi6 y "el judaismo" comenz6 a heredarse por linea materna. ¢Qué motivo el
cambi6? ¢Qué cuestiones incluso hasta el dia de hoy siguen transmitiendo por via
paterna y no materna? ¢La hija de madre judia y padre gentil es "100% Kasher"? ¢El
principio de matrilinialidad debe ser mantenido? ¢Puede ser modificado? Una discusion
muy actual de un tema milenario.

1. Enla Tora/Tanaj la “judeidad” pasaba por linea paterna
Patriarcas que se casan/tienen hijos con “gentiles”

Abraham con Hagar y Ketura: Itzjak
Yaakov- Bila y Zilpa: Varias Tribus de Israel
Yehuda: Shua (Kananita)

Yosef: Osnat (Egipcia)

Shimon: Kananita

Moshe: Tzipora (Midianita)

Majlon y Kilion con Rut y Orpa (Moabita)
Shimshon: Filistea

David: Maaka (hija del rey de Geshur)

10. Salomon: Hija del Faraon, Reina de Sheva e Moabitas, amonitas, Edomitas,
Sidonitas, Hititas, etc.
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Casa paterna: Nameros 1:2 y Baba Batra 109a

Tomad el censo de toda la congregacion de los hijos de Israel por sus familias, por las
casas de sus padres, con la cuenta de los nombres, todos los varones por sus cabezas.
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La familia del padre es considerada familia, la familia de la madre no es considerada
como familia, ya que esta dicho (Bemidbar 1:2) “Por sus familias, por las casas de sus
padres”



Shuljan Aruj, Even HaEzer 8:1: La “casta” va por linea paterna
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El hijo de la Israelita: Levitico 24:10
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En aquel tiempo el hijo de una mujer israelita, el cual era hijo de un egipcio, sali6 entre
los hijos de Israel; y el hijo de la israelita y un hombre de Israel rineron en el
campamento.

Segiin el Sifra (Weiss. Ed., p 104c) “en el campamento” significa que el joven se
convirti6 al judaismo.

2. La prohibicion de Deuteronomio (solo hace referencia a los siete pueblos
cananeos)
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7 Cuando Adonai tu Dios te haya introducido en la tierra en la cual entraras para
tomarla, y haya echado de delante de ti a muchas naciones, al heteo, al gergeseo, al
amorreo, al cananeo, al ferezeo, al heveo y al jebuseo, siete naciones mayores y mas
poderosas que ti, 2 y Adonai tu Dios las haya entregado delante de ti, y las hayas
derrotado, las destruiras del todo; no haras con ellas alianza, ni tendras de ellas
misericordia. 3 Y no emparentaras con ellas; no daras tu hija a su hijo, ni tomaras a su
hija para tu hijo. 4 Porque desviara a tu hijo de en pos de mi, y serviran a dioses ajenos;
y el furor de Adonai se encendera sobre vosotros, y te destruira pronto.

3. La nueva politica de “pureza” de Ezra: Ezra 10:1-12
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Mientras oraba Ezra y hacia confesion, llorando y postrandose delante de la casa de
Dios, se junté a él una muy grande multitud de Israel, hombres, mujeres y nifos; y
lloraba el pueblo amargamente. 2 Entonces respondi6 Secanias hijo de Jehiel, de los
hijos de Elam, y dijo a Ezra: Nosotros hemos pecado contra nuestro Dios, pues tomamos
mujeres extranjeras de los pueblos de la tierra; mas a pesar de esto, aiin hay esperanza
para Israel. ... 10 Y se levant6 el sacerdote Ezra y les dijo: Vosotros habéis pecado, por
cuanto tomasteis mujeres extranjeras, anadiendo asi sobre el pecado de Israel. 11
Ahora, pues, dad gloria a Adonai Dios de vuestros padres, y haced su voluntad, y
apartaos de los pueblos de las tierras, y de las mujeres extranjeras. 12 Y respondio6 toda
la asamblea, y dijeron en alta voz: Asi se haga conforme a tu palabra.

4. La innovacion de la matrilinealidad de 1a Mishna: Kidushin 3:12
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Comentario de Ovadia miBarntenoro:
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B. Kidushin 68b
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- Motivos del cambio:
- Para proteger a los nifios que nacian producto de violaciones de los
soldados romanos (mito popular)

- Intimidad de los nifios con la madre

- Principio romano “madre cierta padre incierto”

- Copia de la ley romana (Shaye Cohen)
According to Roman law, a child is the legal heir of his father and is in his father's
custody (potestas) only if his father and mother were joined in a legal marriage
(justumm atrimonium). The capacity to contract a legal marriagew as called conubium(a
Iso spelled connubium),an d was possessed almost exclusively by Roman citizens.



Marriage between a person with conubiuma nd a personw ithout conubiumw as valid,
but it was not ajustum matrimonium; and without a justum matrimonium, the status of
the child follows that of its mother. Consequently, if a Roman citizen marries a
noncitizen woman, the children are noncitizens.

“Mezclas prohibidas” (Kilaim, shatnetz, etc.) (Shaye Cohen)
- Cambio rabinico en su pelea contra los saduceos para restarle poder

(Christine Hayes/Rachel Elior)
Shaye J.D. Cohen: “The Matrilineal Principle in Historical Perspective.” (1984)
https://www.google.com/url?sa=t&rct=j&q=&esrc=s&source=web&cd=3&ved=2ahUK
Ewjqvfyd8 fiAhVSG7kGHcIpB4YQFjACegQIAhAC&url=https%3A%2F%2Fcanvas.harv
ard.edu%2Ffiles%2F374813%2Fdownload%3Fdownload frd%3Di1&usg=A0OvVaw2NY
MGx81NK700QUiljpG20

La otra mitad del paradigma: m. Yevamot 7:5 - Hijos nacidos de madre
judia y padre gentil son Mamzerim (bastardos)
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5. Una voz minoritaria (unica y disdidente) del Talmud: j. Kidushin 3:12
64d
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R. Yohanan in the name of R. Shimon b. Yohai: It is written, “Do not marry them; do not
give your daughter to his son”, and it is written, “For he will draw your son away from
me.” Your son from a Jew is called your son, but your son from a Gentile woman is not
called your son, but her son. Ya’akov, a man from Kfar Naburya went to Tyre. They
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asked him: What is the rule with respect to circumcising the son of a Gentile woman on
Shabbat? He considered permitting them to do so based on the verse, “They were born
to their clans patrilineally.” R. Haggai heard this and said: Bring him and let him be
beaten! Ya’akov said: On what basis will you beat me? He said to him: From here: “Let
us make a covenant to expel all the Gentile women and those born to them...” He said to
him: You will beat me based on parts of the Bible outside of the Torah? He said to him:
“And follow the Torah.” He said to him, [that phrase only means] “from this
instruction!” He said to him: [I beat you on the basis of] that which said R. Yohanan in
the name of R. Shimon b. Yohai: It is written, “Do not marry them...” He said to him:
Beat your beating, because it is good to receive it.

6. Posturas del judaismo no-rabinico:

- Saduceos: No conocian el concepto de matrilinalidad.
- Esenios: No conocian el concepto de matrilinalidad.

- Karaitas: Judeidad por via paterna

- Etiopes: Judeidad por via paterna

7. La “invencion” del concepto de Zera Israel por el Rav Ben Zion Meir
HaUziel

Responsa Piskei Uzziel Beshe’eilot Hazeman #64, R. Ben-Zion Meir Hai Uzziel, Israel,
20th c.

From everything we have said, we learn that a Gentile child that comes to convert of his
own volition, or because he was brought by his mother, should be accepted by the beit
din and he should be treated as bona fide Jew for as long as he maintains his conversion.
And he does not lose his Jewish status until he actively turns to non-Jewish practice.
From here we learn, a fortiori, that a patrilineal Jew brought by his father for a
conversion should be accepted by the beit din. Even though this child is called the child
of the Gentile woman, he is still considered zera yisrael (of Israelite stock)...everyone
agrees that children of a Jewish man born to a Gentile woman are called zera yisrael,
therefore, when the father brings him to convert, the child reverts to his original lineage.
The proof for this seems to come from the interpretation that the verse “Do not give of
your offspring (zera) to Molech” applies to a Jew who fathers a child with a Gentile
woman. From here you learn that a child born to a Gentile woman is still called the zera
of the Jew...therefore, if he comes to convert, we must accept him...and we should not
worry that he will follow his mother’s ways; on the contrary, if we push him away...he
will end up disappearing into the Gentile world...and he will utterly hate Judaism and
the Torah...



7. La declaracion del mov. Reformista de 1983:

"The Central Conference of American Rabbis declares that the child of one Jewish
parent is under the presumption of Jewish descent. This presumption of the Jewish
status of the offspring of any mixed marriage is to be established through appropriate
and timely public and formal acts of identification with the Jewish faith and people. The
performance of these mitzvot serves to commit those who participate in them, both
parents and child, to Jewish life.” (http://ccarnet.org/responsa/carr-61-68/)

8. Realidad actual

- Ley Israeli: Tiene derecho a hacer Alid quien tenga uno de sus cuatro abuelos
judios.

- Reformismo: Ambilinialidad

- Conservadurismo: Matrilinialidad (con debates en pos del cambio)

- Ortodoxia: Matrilinialidad
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